
MusicMan ®  * Manuale d’istruzione 

Mini TWS Bluetooth Cuffie In-Ear BT-X49 
Con questa cuffia stereo In-Ear, comoda e di buona vestibilità, 

puoi ascoltare la musica tramite Bluetooth 

Con la presente la Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG dichiara che il 
dispositivo, a cui appartiene questo manuale, é conforme alle norme essenziale 
della direttiva RED 2014/53/EU. Sul seguente sito il cliente potrá leggere tutte le 

informazioni sulla Dichiarazione di Conformità: www.technaxx.de/ (cliccare sul link 
riportato sotto "Konformitätserklärung"). Si consiglia di leggere attentamente il 

manuale di istruzione prima di utlizzare l’apparecchio. 
 

Questo dispositivo possiede una batteria ricaricabi le. Deve essere ricaricata 
completamente per il primo utilizzo. NOTA: Caricare  la batteria del dispositivo 
ogni 2–3 mesi se non viene utilizzato! Spegnere i d ispositivi Bluetooth nelle 

vicinanze per evitare segnali d´interferenza! NOTA:  Non alzare 
eccessivamente il volume – cio' potrebbe provocare perdita dell’udito! 

 
Numero di telefono per supporto tecnico: 01805 012643 (14 centesimo/minuto da 

linea fissa tedesca e 42 centesimo/minuto da reti mobili).  
Email: support@technaxx.de 

 
Conservare questo manuale per riferimento futuro o la condivisione del prodotto con 
attenzione. Fate lo stesso con gli accessori originali di questo prodotto. In caso di 
garanzia, si prega di contattare il rivenditore o il negozio dove è stato acquistato il 
prodotto; Garanzia é di 2 anni 
 

Attenzione! Rischio soffocamento. Piccoli pezzi. 
 
Caratteristiche  
� Mini cuffie In-Ear True-Wireless-Stereo (TWS) per un massimo di 
movimento � Trasferimento di musica & funzione vivavoce tramite 
Bluetooth V4.2 � Associazione con dispositivi audio abilitati 
Bluetooth, smartphone, tablet, ecc. � Microfoni integrati in entrambe 
le cuffie In-Ear � Riduzione del rumore e dell'eco grazie al design 
intra-auricolare wireless � Tasto per funzioni su entrambe le cuffie 
In-Ear (Play/Pausa/On/OFF) � Chiamate telefoniche (sulla cuffia 
principale), riselezione e risposta � Ganci morbidi e aderenti per 
una vestibilità comoda � Ideale per le attività sportive 
 
 
 



 

 

� Handy Custodia 2-in-1 a portata di mano per 
la ricarica e la conservazione 
�  Carica direttamente dalla scatola di ricarica 
�  la scatola di ricarica può caricare le cuffie 
~3 volte In-Ear, prima di dover ricaricare 
completamente la scatola stessa 

 
Specificazioni tecniche 

Bluetooth / Profilo 
BT versione 4.2 / EDR, A2DP 1.3, AVRCP 1.6, HSP 
1.2, HFP 1.6, TWS 

Altoparlante Banda di frequenza 20Hz~20kHz 

Bluetooth 
Distanza di trasmissione ~10m (spazio aperto) 
Banda di frequenza 2,4GHz 
Potenza di trasmissione irradiata mass. 2,5mW 

Potenza In-Ear cuffie 
(ciascuno) 

Batteria 50mAh interna ricaricabile ai 
polimeri di litio  3,7V / ricarica tramite 
scatola di ricarica 

Tempo di ricarica ~2 ore 
Tempo di riproduzione / 
Tempo di conversazione 

~3,5 ore (mass.volume) / ~3 ore 

Autonomia in standby ~20 ore (connessione BT, senza musica) 
SNR / THD / Impedenza 95dB / 0,1% / 32Ω 

Potenza della scatola di 
ricarica 

Batteria 300mAh interna ricaricabile ai 
polimeri di litio 3,7V / ricarica tramite 
connettore Micro USB 

Tempo di ricarica ~2,5 ore (DC 5V/1A) 
Temperatura di funzionamento –10°C fino a +50°C 
Temperatura di conservazione –20°C fino a +60°C 
Peso/Dimensioni (un'auricolare) 6g / (Lu) 3,0 x (La) 2,5 x (A) 1,7cm 
Peso/Dimensioni (scatola di ricarica) 34g / (Lu) 8,8 x (La) 4,5 (A) 3,2cm 

Contenuto della 
confezione 

Mini TWS Bluetooth Cuffie In-Ear BT-X49, Casella di 
ricarica, Cavo di ricarica Micro USB, 3 coppie di 
gommini auricolari, Manuale d'istruzione 

 



Descrizione del prodotto 
 
Scatola di ricarica e custodia con cuffie in-ear 
Davanti 

 

1 
Pulsante multifunzione (Risposta, riagganciare, 
riprodurre,mettere in pausa, attivare,disattivare) 

2 Microfono 

3 Contatto di ricarica (casella) 4 
Tasto per controllare lo stato 
della batteria della scatola 

5 Stato della batteria 6 Contatto di ricarica (cuffie) 
Indietro � Connettore Micro USB 

 
Primo utilizzo 
� Collegare la scatola di ricarica con il cavo MicroUSB e un 
adattatore di alimentazione USB * (* non incluso nella confezione). 
�� Rimuovere il cavo di ricarica solo quando tutti i 4 punti LED 
BLU sono accesi e i due LED ROSSI sono spenti. 
��� Rimuovere le cuffie dalla scatola di ricarica. 
 
 



���� Tenere premuto contemporaneamente  il pulsante 
multifunzione di entrambe  le cuffie (!) per 7 secondi finché i LED 
BLU e ROSSO lampeggiano alternativamente. Ora le cuffie sono 
accoppiate e collegate automaticamente. Si sentirá un´annuncio 
"connesso, sul canale sinistro e sul canale destro, entrare in 
modalità Paring". 
����� Quindi collegare le cuffie in modo corretto nelle orecchie. 
������ Ora apri le impostazioni Bluetooth del dispositivo e 
seleziona „MusicMan BT-X49“ dall'elenco. 
 
Come caricare le cuffie In-Ear (scatola di ricarica ) 
Il BT-X49 ha una batteria interna ricaricabile che deve essere 
completamente caricata prima dell'uso per la prima volta. Occorrono 
circa 2-3 ore per caricare la batteria per la prima. 
� Inserire le cuffie In-Ear nella scatola di ricarica e chiudere la 
scatola per caricare. Durante la ricarica, i LED delle cuffie si 
illuminano in modo permanente in ROSSO. Quando la batteria è 
completamente carica, il LED ROSSO si spegne. 
� Durante la ricarica delle cuffie In-Ear per la prima volta è 
necessario caricare anche la scatola di ricarica. 
� È possibile caricare la scatola di ricarica usando un adattatore 
USB comune* (5V/1A) (*non incluso). Quando la scatola è 
completamente carica, tutti e quattro LED diventeranno BLU. 
� La batteria completamente carica delle cuffie In-Ear consente una 
durata fino a 3,5 ore di tempo di riproduzione o fino a 20 ore in 
standby. Quando la batteria sta per scaricarsi, il LED ROSSO inizia 
a lampeggiare con il messaggio di "batteria scarica". Questo indica 
che la cuffia deve essere caricata il prima possibile. 
 
Display della batteria della scatola di ricarica 
Fai clic sul pulsante sulla scatola di ricarica, vedrai lo stato della 
batteria attraverso i quattro LED blu. I quattro LED BLU mostrano 
che la scatola di ricarica è completamente carica. La scatola di 
ricarica completamente carica può caricare le cuffie fino a 3 volte. 
 
 



Attenzione: la cuffia si adatta perfettamente in un a sola 
direzione quando viene indossata; quindi assicurati  che il lato 
destro sia a destra e quello sinistro a sinistra! 
 
Come accendere o spegnere la cuffia 
ACCENSIONE:  quando BT-X49 è spento, tenere premuto il 
pulsante multifunzione per 3 secondi fino a quando il LED BLU 
lampeggia una volta con il prompt di "power on” (accensione). 
SPEGNIMENTO: quando BT-X49 è in modalità “on”, premere e 
tenere premuto il pulsante multifunzione per 3 secondi fino a quando 
il LED ROSSO lampeggia una volta con il prompt di “power off” 
(spegnimento). 
 
Come connettere 
 
TWS Paring 
Necessario solo per il primo accoppiamento. Quando il BT-X49 è 
spento, premere e tenere premuto il tasto di risposta / fine chiamata 
di entrambe le cuffie per 7 secondi fino a quando il LED BLU e 
ROSSO lampeggiano alternativamente. Ora accoppieranno e si 
connetteranno automaticamente. Verrá comunicato, sia nella cuffia 
di destra che in quella di sinistra, che il dispositivo é "collegato” e 
che si trova in modalità paring". 
� Dopo aver collegato correttamente TWS, il LED BLU e ROSSO 
della cuffia principale lampeggia alternativamente con il prompt 
dell'accoppiamento, il che significa che le cuffie sono ora in modalità 
di parsing. � Una volta che la connessione Bluetooth tra cuffie e 
telefono cellulare verrá scollegata manualmente, la cuffia entrerà 
automaticamente in modalità di associazione. 
 
Connessione Bluetooth (prima volta) 
L'accoppiamento è il processo per stabilire il collegamento tra i 
dispositivi BT-X49 e Bluetooth. Se non si effettua alcuna 
associazione per più di 8 minuti, la cuffia annulla la modalità di 
abbinamento e si spegne. 
 



� Le cuffie devono essere spente prima di iniziare l'avvio. 
� Tenere premuto il tasto multifunzione per 3 secondi fino a quando 
i LED BLU e ROSSO lampeggiano alternativamente. La cuffia è ora 
in modalità paring. Nota:  la cuffia principale è sempre quella 
abbinata al tuo telefono cellulare e ha il canale destro. 
� Attivare la funzione Bluetooth sul telefono e impostare il telefono 
per cercare i dispositivi Bluetooth. Consulta la guida per l'utente del 
tuo telefono per le istruzioni. 
� Seleziona „MusicMan BT-X49“ dall'elenco dei dispositivi trovati. 
Quando si apre la funzione Bluetooth sul telefono cellulare, si 
troveranno due MusicMan BT-X49 nell'elenco dei dispositivi trovati. 
Dopo un po', sarà uno solo, quindi scegli MusicMan BT-X49  e 
collegalo al telefono cellulare Bluetooth. 
� Quando verrá richiesto il codice PIN, inserire "0000" per 
accoppiare le cuffie al telefono. In alcuni telefoni potrebbe essere 
necessario effettuare la connessione separatamente dopo 
l'associazione. Vedere la guida dell'utente del telefono per i dettagli. 
� Se il collegamento ha esito positivo, la cuffia entra in stato di 
inattività e il LED BLU lampeggia una volta ogni 5 secondi. Collega 
la cuffia e il telefono cellulare e sentirai "collegamento riuscito, 
connesso". Il nome della cuffia viene visualizzato nel menu del 
telefono in cui è possibile visualizzare i dispositivi Bluetooth 
attualmente associati. 
� Se non viene stabilita alcuna connessione Bluetooth entro 5 
minuti, la cuffia si spegne automaticamente. 
 
Riconnessione automatica 
Quando i due MusicMan BT-X49 sono spenti, accenderli contempor- 
aneamente o uno dopo l'altro, si ricollegheranno automaticamente. 
Inoltre, la cuffia principale si ricollegherà automaticamente al 
telefono cellulare associato. 
 
 
 
 
 



Come usare le funzioni del dispositivo 
Effettuare una chiamata:  per effettuare una chiamata, utilizzare il 
telefono nel modo normale quando la cuffia è collegata al telefono. Il 
suono verrà trasmesso automaticamente alle cuffie. 
Rispondere a una chiamata:  quando c'è una chiamata in arrivo, 
premere il tasto multifunzione della cuffia o utilizzare i tasti del 
telefono per rispondere alla chiamata. 
Terminare una chiamata:  al termine della chiamata, premere il 
tasto multifunzione della cuffia o utilizzare i tasti del telefono per 
terminare la chiamata. 
Rifiutare una chiamata:  quando c'è una chiamata in arrivo, 
premere e tenere premuto il pulsante multifunzione della cuffia 
principale per 3 secondi fino a sentire "chiamata respinta". 
Ricomporre l'ultimo numero di telefono composto:  è possibile 
fare doppio clic sul pulsante multifunzione della cuffia principale per 
ricomporre l'ultimo numero composto e ascoltare la "ricomposizione". 
Riproduzione / pausa della musica:  premere brevemente il 
pulsante multifunzione per riprodurre o mettere in pausa la musica. 
La cuffia non può riprodurre musica da sola. Se si desidera 
ascoltare la musica tramite la cuffia, è necessario avviare la traccia 
musicale sul dispositivo Bluetooth (ad.es. Smartphone). 

Stato della cuffia Indicazione LED 
In stato di riposo 
dopo la connessione 

La luce blu lampeggia 1x ogni 5 sec.. 

Batteria scarica La luce rossa lampeggia 

Ricarica La luce rossa è accesa 

Accensione La luce blu lampeggia 1 volta 

Spegni La luce rossa lampeggia 1 volta 

TWS pairing 
La luce blu e rossa lampeggia 
alternativamente 

Bluetooth pairing In alternativa, luce blu e rossa lampeggiano 

 
 



Suggerimenti per l'associazione TWS (TWS pairing) 
� L'abbinamento TWS è un termine tecnico per l'utilizzo del prodotto 
Bluetooth. Impostare due dispositivi di abilitazione Bluetooth per la 
connessione wireless. Si distinguerà automaticamente tra le cuffie 
del canale sinistro e del canale destro. La cuffia principale deve 
essere abbinata al telefono cellulare Bluetooth. 
� Dopo la connessione TWS, è possibile riprodurre / mettere in 
pausa la musica attraverso entrambe le cuffie, ma solo la cuffia 
principale ha la funzione di chiamata. 
� Quando le cuffie TWS sono accese, premere e tenere premuto il 
pulsante multifunzione di entrambe le cuffie per 3 secondi per 
spegnere entrambe le cuffie. 
� Tuttavia, quando sono spenti, è necessario attivarli 
contemporaneamente o uno dopo l'altro per consentire loro di 
riconnettersi. 
� Se non sono collegati alla connessione TWS, è possibile 
accoppiarli e collegarli rispettivamente con il telefono cellulare 
Bluetooth. 
 
Risoluzione dei problemi 
Se non riesci a connettere le cuffie al telefono, procedi come segue: 
� Assicurarsi che la cuffia sia carica e accesa. 
� Assicurarsi che la funzione Bluetooth sia attivata sul telefono. 
� Verificare che la cuffia si trovi entro 10 m dal telefono e che non vi 
siano ostacoli tra la cuffia e il telefono, ad esempio pareti o altri 
dispositivi elettronici. 
� Il BT-X49 si spegne o non si riaccende � potrebbe essere una 
batteria scarica o un problema con l'alimentazione � caricare il 
BT-X49 e controllare lo stato della batteria della scatola di ricarica. 
(Suggeriamo di caricare BT-X49 per 2-3 mesi se non viene utilizzato 
per un lungo periodo.) 
� Si sentono rumori dal BT-X49 � potrebbe essere un segnale 
Bluetooth scarso � per evitare il rumore, rimanere entro la portata 
del Bluetooth di ~10m. 
 
 



Avvertenze 
� Caricare la scatola di ricarica BT-X49 solo attraverso la porta 
micro USB DC 5V utilizzando il cavo di ricarica Micro USB in 
dotazione. È anche possibile utilizzare un adattatore di ricarica USB 
ma SOLO (!) fino a DC 5 V / 1 A. Non caricare (!) Il BT-X49 con più 
potenza!  
� Se il BT-X49 non riesce a collegarsi al dispositivo mobile o se non 
riesce a riprodurre la musica dopo essere stato collegato, l'utente 
deve verificare se il dispositivo mobile supporta A2DP.      
� Non smontare il BT-X49, potrebbe causare cortocircuiti o danni.   
� Non far cadere o scuotere il BT-X49, potrebbe rompere i circuiti 
interni o meccanici.  
� Tenere il BT-X49 in un ambiente asciutto e ventilato. Evitare 
umidità elevata e alte temperature. Inoltre, le batterie non devono 
essere esposte a calore eccessivo o luce solare diretta.  
� Questo BT-X49 non è resistente all'acqua; quindi tenerlo lontano 
dall'umidità.  
� Tenere il BT-X49 lontano dai bambini piccoli. 
 

Istruzioni per la tutela dell'ambiente: Materiali della 
confezione sono materie prime e riciclabili. Non smaltire 
dispositivi vecchi o batterie nei rifiuti domestici. Pulizia: 
Proteggere il dispositivo da contaminazioni e inquinamento 
(pulire con un panno pulito). Non usare materiali ruvidi, a 
grana grossa/solventi/detergenti aggressivi. Asciugare il 
dispositivo dopo la pulizia.  
Distributore:  Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, 
Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Germania 
 
 

Grazie per avere acquistato un prodotto Technaxx. Condivi la tua 
esperienza e opinione su uno dei noti portali internet. 

 
 
 
 

 

 


